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HANDLEFIX PREDNi SEDACKA

Pred pouzitim této détské sedacky si peclivé prectéte navod. Uschovejte jej na bezpeCném misté pro pozdéjsi pouziti.
Pred pouzitim vyrobku si prostudujte pravidla silni¢niho provozu v zemi, kde bude pouzivan.

UPOZORNENI

UPOZORNENI: Do détské sedacky nepfidavejte zadna dalsi biemena.

Pro prepravu jiného nakladu pouzijte jiné nosice, napfiklad predni koSik.

UPOZORNENI: Jakékoli upravy détské sedacky a jejich Gchytll jsou zakazany.

Vyrobce ani prodejce nenese odpovédnost za skody zplsobené Gpravami.

UPOZORNENI: Pokud je dité v sedacce, mlzZe se chovani kola vyrazné lisit od béZného, zejména co se tyce rovnovéhy,
fizeni a brzdeéni.

Détska sedacka mlze omezit ovladatelnost fiditek. Vyménte fiditka, pokud sedacka snizuje Uhel fizeni na méné nez
45° na kazdou stranu.

UPOZORNENI: Nikdy nenechavejte kolo zaparkované s ditétem v sedacce bez dozoru.

Kontaktujte vyrobce nebo prodejce a objednejte si nahradni dily.

Po nehodé vzdy sedacku vyménite, i kdyZ neni viditelné poskozeni.

OBECNE INFORMACE

Predni détska sedacka je urCena pro déti o maximalni hmotnosti 15 kg. Pravidelné kontrolujte vahu ditéte, aby
neprekrocila tento limit.

Sedacku pouzivejte pouze u déti, které jiz dokaZzou samostatné a dlouhodobé sedét bez opory (priblizné od 9-12
mésicl véku).

PouzZivejte pouze na kolech s primérem kol 26" az 28", ktera unesou pridavné zatizeni alespon 18 kg.

Ridte se navodem ke kolu nebo se poradte s prodejcem.

Sedacku nemontujte tak, aby byla naklonéna dopredu.

Mirné ji naklonte dozadu, aby Iépe podpirala dité.

Sedacku montujte ve sméru jizdy.

Nepouzivejte sedacku na mopedech, skdtrech, motocyklech, elektrokolech, zavodnich kolech nebo kolech s
odpruzenim.

Zkontrolujte, ze koncetiny a obleceni ditéte ani cyklisty se nemohou zachytit do pohyblivych ¢asti kola nebo sedacky
(napf. do brzd).

Zkontrolujte, Ze dité nemze stréit prsty mezi pruziny sedla. Pouzivejte potah na sedlo nebo sedlo s vnitfnimi
pruzinami.

Zkontrolujte, Ze dité nemUZe stréit prsty nebo nohy mezi draty kola. Doporucujeme pouziti krytd kol.
Zkontrolujte, Ze dité nem(iZe dosahnout na ostré nebo Spicaté ¢asti (napf. roztfepena brzdova lanka).

VZzdy pfipoutejte bezpecnostni pas a popruhy k nozickam.

Ujistéte se, Ze je dité dostatecné oblecCené, tepleji nez cyklista, a chranéno v pripadé desteé.

Pouzivejte pfilbu schvalenou pro bezpecnost a odpovidajici velikosti pro hlavu ditéte.

Nikdy nepfepravujte dvé déti soucasné.

Cyklista musi byt starsi 16 let.

VZzdy upevnéte vSechny popruhy, i kdyz dité pravé nevezete.

Zkontrolujte, Ze popruhy nezasahuji do kol nebo jinych pohyblivych ¢asti kola — at uz s ditétem, nebo bez né;.
Nikdy nenechavejte sedacku na pfimém slunci: rozehraty plast by mohl dité popalit.

Pfi prepravé kola na vozidle (napf. na strese auta, v pfivésu nebo na zadni strané obytného vozu) sedacku vzdy
sundejte.

Pravidelné kontrolujte technicky stav kola — pneumatiky, brzdy, svétla atd.

Sedacku pravidelné omyvejte mydlem a vodou. Nepouzivejte agresivni Cistici prostredky.
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MONTAZ DETSKE SEDACKY

Nesestavujte détskou sedacku, pokud v ni dité pravé sedi.
Pred zahajenim montaZe se ujistéte, Ze mate vS§echny soucasti (obr. A).

Montaz upeviovaciho bloku

Upevnéte montazni blok kolem ramu kola, jak je zndzornéno (obr. B).

Blok umistéte ve sméru jizdy kola (zluté tlacitko sméfuje dopredu).

UPOZORNENI: Blok nemontuijte na Fiditka.

UPOZORNENI: Ujistéte se, Ze brzdova lanka a fazeni nebrani spravnému umisténi bloku.

K dispozici jsou dvé plastové redukce riznych velikosti — zvolte tu, ktera nejlépe vyhovuje vasemu ramu (obr. C).
Matice utahujte zpocatku jen lehce a rovnomérné (obr. D).

Blok musi byt v této fazi jesté volny a pohyblivy na ramu kola — pevné jej utahnéte az ve chvili, kdy urcite spravnou
polohu détské sedacky (viz odstavec ,Montaz sedacky na kolo").

Pripevnéni opérné vidlice k sedacce

Umistéte opérnou vidlici pod spodni ¢ast détské sedacky (obr. E).
Vlozte Srouby do zakladny sedacky (obr. F).

Pod sedacku umistéte upevnovaci desticku (obr. G).

Dotadhnéte matice a tim upevnéte opérnou vidlici (obr. H).

Montaz détské sedacky na kolo

Pri montazi drzte Zluté tlacitko na bloku stisknuté a zasurte opérnou vidlici do otvorl v horni ¢asti bloku (obr. I).
UPOZORNENI: Po zasunuti se ujistéte, Ze Zluté tlacitko zapadlo. Pokud ne, vidlice nebyla spravné zasunuta — cely
postup zopakujte.

Stanoveni nejlepsi polohy sedacky:

Cyklista musi mit dostatek prostoru pro pohodIné Fizeni a Slapani.

Zkontrolujte, Ze cyklistova kolena nenarazeji do sedacky pfi Slapani.

Zkontrolujte, ze Fiditka neuviznou v sedacce pfi otaceni.

Nechte dostatek prostoru pro snadné usazeni a vyjmuti ditéte ze sedacky.

Dité musi mit béhem jizdy dostatek mista na nohy.

Ujistéte se, Ze sedacka neprekazi pedalim, brzdam, prevodiim ani jinym pohyblivym ¢astem kola.
Sedacku zarovnejte s osou kola.

VSechny matice fadné dotahnéte.

UPOZORNENI: Pravidelné kontrolujte, zda jsou Srouby spravné dotazené. PFi pouzivani se mohou uvolnit.
Demontaz sedacky z kola

Stisknéte zluté tlacitko na bloku a vytahnéte opérnou vidlici smérem nahoru.
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MONTAZ A NASTAVENI OPEREK NOHOU
Neprovadéjte tyto operace, pokud je dité usazeno v sedacce.
Montaz opérek nohou

Vezmeéte levou opérku nohou (se symbolem L na zadni strané).

Zasunite ji do svislého otvoru na levém boc¢nim Stitu.

Zatlacte smérem vzhlru az na doraz.

Vezmeéte zajiStovaci packu levé opérky nohou (se symbolem SX na zadni strané).

Zasunte packu do otvoru za opérkou — vkladejte zvenku a zatlacte ji az UpIné dovnitf (obr. L).
Zavrete zajiStovaci packu stlacenim smérem dold, dokud neuslysite ,cvaknuti®.

Stejny postup opakujte pro pravou opérku nohou.

Nastaveni vysky opérek nohou
Pred pouzitim détské sedacky zkontrolujte, Ze détské nohy spocivaji celou plochou na opérkach.

Postup pro nastaveni vysky:

Zvednéte zajistovaci packu za drzakem (obr. M).

Posurite opérku nohou nahoru nebo dol do pozadované polohy.
Zatlacte packu zpét dold, dokud neuslysite ,cvaknuti”.

ZAVERECNA KONTROLA

Neprovadeéjte tyto zkousky s ditétem v sedacce.
Postrcte kolo nékolik metrd vpred a ujistéte se, Ze zadna z pohyblivych ¢asti se nedotyka sedacky, zadné popruhy se
nepletou do kola a ze brzdy i pedaly funguji spravné.

USAZENI DITETE DO SEDACKY

Stisknéte tlacitko na stfedové prezce, dokud neuslysite ,cvaknuti” (obr. N). Pfezku vytahnéte smérem vzh(ru.
Usadte dité do sedacky. Pretahnéte bezpecnostni pasy pres hlavu ditéte (obr. O).

Zapnéte stiedovou prezku (obr. P). Zasunite ji Uplné do otvoru, dokud neuslysite ,cvaknuti®.

Upravte smycky na popruzich tak, aby pasy tésné priléhaly k télu ditéte (obr. Q).

Umistéte détské nohy do opérek.

Zavazejte tkanicky (pasky) a zahaknéte je za Cep na zadni strané opérky (obr. R).

Béhem jizdy pravidelné kontrolujte, ze je dité spravneé pfipoutano.

VYJMUTI DITETE ZE SEDACKY

Odepnéte tkanicky, které drzi nohy.

Stisknéte tlacitko na stfedové prezce, dokud neuslysite ,cvaknuti®.

Vytdhnéte prezku smérem nahoru. Pfetahnéte bezpecnostni pasy pres hlavu ditéte.

ZARUKA

Podminky zaruky naleznete na nasich webovych strankach:
www.bellelli.com
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ZARUCNI LIST

Na toto zbozi se vztahuje zakonnd zarucni IhGta 24 mésicu, pokud neni uvedeno jinak. U oznacenych
druh(l zboZi je, nad rdmec zdkonné zarucni Ihity poskytovdna zaruéni Ihita prodlouzena na 10 let, ktera
se vztahuje na konstrukci ramu daného druhu zbozi. PInénim zarucnich podminek se pak u prodlouzené
zaruéni lhity rozumi bezplatné provedeni oprav véech vyrobnich vad, které se v této zaruéni lhiité vy-
skytnou na konstrukci ramu, a to v servisnich strediscich, spolecnosti ACRA, s.r.o. Zarucni list spolu

s dokladem o zakoupeni a navodem k pouziti peclivé uschovejte!

Reklamace

Prava z odpovédnosti za vady Ize uplatiovat jen u prodavajiciho, u kterého byl vyrobek zakoupen.

Je treba vytknout vadu — tzn. dostatecné pfesné oznacit vadu, popfipadé to, jak se vada navenek proje-
vuje. Obecné formulované sdéleni, ze vyrobek ma vadu, nestaci!

Vytknuti musi obsahovat i oznameni konkrétniho prava z odpovédnosti za vady, kterého se kupujici
domah3, a je tfeba jej dolozit vyplnénym zarucnim listem s razitkem prodavajiciho a dokladem o za-
koupeni (ictenkou) s datem prodeje. Vyrobek je zaroven nutno opatfit vyhovujicim obalem, nejlépe
originalnim.

Kupujici ma pravo, aby byla vada odstranéna bezplatné, fadné a vcas (nejpozdéji ve 30denni Ihité
od uplatnéni reklamace, nedohodne-li se kupujici s proddvajicim na dobé delsi), popfipadé vyrobek

vymeneén.

Doba od uplatnéni prava z odpovédnosti za vady az do doby, kdy kupujici po skonceni opravy byl pov-
inen vyrobek prevzit (bez ohledu na to, kdy kupujici véc fakticky prevzal) se do zaruéni doby nepocita.

Prava z odpovédnosti za vady véci zaniknou, nebyla-li uplatnéna v zaruéni dobé (tzn. nejpozdéji posled-
niho dne zarucni doby).

Zaruka se nevztahuje na:

Opotrebeni vyrobku zplsobené jeho obvyklym uzivanim. (Obvyklym uzivanim se rozumi pouzivani
k Ucelu, ke kterému je vyrobek urcen a zplsobem, ktery je popsén v pfilozeném navodu k pouziti)
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Zaruka se dale nevztahuje na vady zplisobené:

Mechanickym poskozenim; (napfiklad vady zp(isobené rozfiznutim vyrobku nebo jeho ¢asti pfi rozbal-
ovani);

Neodbornym zasahem (opravou) uZivatele, i tfetich osob;

Nespravnym zachdazenim i zachazenim v rozporu s ndvodem k pouziti;

Neprovadénim nutné udrzby popsané v navodu k pouziti;

Vystavenim nepfiznivym vnéjsim vliviim, nizkym/vysokym teplotam, nevhodnym skladovanim;
Neodvratitelnou udalosti — Zivelnou pohromou;

Placena oprava:

Je-li vytykdna vada, na kterou se zaruka nevztahuje, nebo jiz uplynula zaruéni doba, a kupujici pozaduje
opravu, jedna se o opravu placenou.

Cena a podminky budou stanoveny po dohodé se servisnim stfediskem spole¢nosti ACRA s. 1. 0.
Ostatni prava a povinnosti se Fidi ustanovenimi zak. ¢. 40/1964 Sb., obcanského zakoniku, zejména §
612 a nasl.

Za obaly od vySe uvedeného vyrobku byl zaplacen poplatek za vyuziti a zpétny odbér dle § 10 a § 12 zak.
€. 477/2001 Sb., o obalech, do systému EKO-KOM pod identifikacnim ¢islem EK — F06020112.

Typové oznaceni vyrobku: Datum prodeje:

Razitko a podpis prodavajiciho:

Datum Vytykana vada Z&aznamy servisniho Vyména soucastky Poznédmka
reklamace stfediska

V pripadé jakychkoli dotazl kontaktujte servisni stiedisko nebo reklamacéni oddéleni:

ACRA, s.r. 0. (IC: 64254330), Brodska 161, 513 01 Semily
Reklamacni oddéleni — tel.: +420 481 623 322, e-mail: reklamace@acra.cz
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HANDLEFIX PREDNA SEDACKA

Pred pouzitim tejto detskej sedacky si pozorne precitajte navod. Uchovajte si ho na bezpe¢nom mieste pre neskorsie
pouzitie. Pred pouzitim vyrobku si overte pravidla cestnej premavky v krajine pouzitia.

UPOZORNENIE

UPOZORNENIE: Do detskej sedacky nepridavajte ziadne dalSie naklady.

Na prepravu iného nakladu pouzite iné nosice, napriklad predny kosik.

UPOZORNENIE: Akékolvek upravy sedacky a jej uchytenia su zakazané.

Vyrobca ani predajca nenesu zodpovednost za Skody spdsobené tpravami.

UPOZORNENIE: Pri jazde s dietatom v sedacke sa spravanie bicykla moze vyrazne zmenit, najma rovnovaha,
ovladanie a brzdenie.

Sedacka mo6ze obmedzit ovladatelnost riadidiel. Vymente riadidla, ak sedacka znizuje uhol otacania pod 45° na kazdu
stranu.

UPOZORNENIE: Nikdy nenechéavajte bicykel s dietatom v sedacke bez dozoru.

UPOZORNENIE: Nepouzivajte sedacku, ak je niektora jej ¢ast alebo Cast bicykla poskodena alebo chyba.
Kontaktujte vyrobcu alebo predajcu a objednajte si nahradné diely.

Po nehode sedacku vzdy vymerite, aj ked' nie je viditelne poSkodena.

VSEOBECNE INFORMACIE

Predna detska sedacka je urcena pre deti s maximalnou hmotnostou 15 kg.

Pravidelne kontrolujte hmotnost dietata, aby ste neprekrocili tento limit.

Sedacku pouzivajte iba pre deti, ktoré uz dokazu samostatne a stabilne sediet (priblizne od 9-12 mesiacov).
Pouzivajte ju iba na bicykloch s velkostou kolies 26" az 28", ktoré unesu dodato¢nu zataz minimalne 18 kg.
Riad'te sa navodom k bicyklu alebo sa poradte s predajcom.

Sedacku nemontujte naklonent dopredu. Mierne ju naklonte dozadu, aby lepsie podopierala dieta.

Sedacku montujte v smere jazdy.

Nepouzivajte sedacku na mopede, skutri, motocykli, elektrobicykli, pretekarskom bicykli alebo bicykli s odpruzenim.
Skontrolujte, Ze koncatiny ani oblecenie dietata alebo cyklistu sa nemézu zachytit do pohyblivych ¢asti bicykla (napr.
brzdy).

Skontroluijte, Ze si dieta nemoze stréit prsty medzi pruziny sedla — pouzZivajte sedlo s vnitornymi pruzinami alebo
potah.

Skontrolujte, Ze si dieta nemoze stréit prsty alebo nohy do vypletu kolies — odporti¢ame kryty kolies.
Skontrolujte, Ze dieta nedosiahne na ostré alebo Spicaté ¢asti (napr. brzdové lanka).

VZzdy priputajte bezpecnostny pas aj popruhy na nohy.

Dbaijte, aby bolo dieta dostatocne oblecené, teplejsie ako cyklista, a chranené v pripade dazda.

Pouzivajte schvalenu prilbu vhodnej velkosti.

Nikdy neprepravujte dve deti naraz.

Cyklista musi mat aspon 16 rokov.

Vzdy pripnite vSetky popruhy, aj ked dieta nie je na palube.

Skontrolujte, Ze popruhy nezasahuju do kolies ani inych pohyblivych Casti bicykla.

Nikdy nenechavajte sedacku na priamom sinku — horuci plast méze dieta popalit.

Pri preprave bicykla (napr. na aute, v privesnom voziku, na obytnom aute) sedacku vzdy demontujte.

Pravidelne kontrolujte stav bicykla — pneumatiky, brzdy, osvetlenie atd.

Sedacku pravidelne umyvajte mydlom a vodou. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky.
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MONTAZ DETSKEJ SEDACKY

Sedacku nemontujte, ak v nej prave sedi dieta.
Pred zaCatim montaZze sa uistite, Ze mate vSetky stcasti (obr. A).

Montaz upeviiovacieho bloku

Pripevnite upeviiovaci blok okolo ramu bicykla podla obrazka (obr. B).

Blok umiestnite v smere jazdy bicykla (ZIté tlacidlo musi smerovat dopredu).

UPOZORNENIE: Blok nemontujte na riadidla.

UPOZORNENIE: Uistite sa, ze brzdové lanka ani radenie nebrania spravnemu uchyteniu bloku.

K dispozicii su dve plastové redukcie réznych velkosti — vyberte tU, ktora najlepsie vyhovuje vasmu ramu (obr. C).
Matice najprv utiahnite len l'ahko a rovhomerne (obr. D).

Blok musi byt v tejto faze este volny a pohyblivy — pevne ho dotiahnite az po urceni spravnej polohy sedacky (pozri
cast ,Montaz sedacky na bicykel”).

Pripevnenie opornej vidlice k sedacke

Umiestnite opornt vidlicu pod spodnu ¢ast detskej sedacky (obr. E).
Vlozte skrutky do zakladne sedacky (obr. F).

Umiestnite upevnovaciu dosku pod sedacku (obr. G).

Dotiahnite matice a tym upevnite opornu vidlicu (obr. H).

Montaz detskej sedacky na bicykel

Pri montazi drzte zlté tlaCidlo na bloku stlacené a zasurte opornd vidlicu do otvorov v hornej ¢asti bloku (obr. I).
UPOZORNENIE: Po zasunuti sa uistite, ze zIté tlacidlo zapadlo. Ak nie, vidlica nebola spravne nasadena — zopakujte
cely postup.

UrcCenie spravnej polohy sedacky:

Cyklista musi mat dostatok priestoru na pohodIné pedalovanie a riadenie.

Skontrolujte, Ze kolena cyklistu nenarazaju do sedacky pocas Sliapania.

Skontrolujte, Ze riadidla sa nezasekavaju o sedacku pri otacani.

Zabezpecte dostatok priestoru na pohodiné usadenie a vybratie dietata.

Dieta musi mat pocas jazdy dostatok miesta na nohy.

Uistite sa, ze sedacka neprekaza pedalom, brzdam, prevodom ani inym pohyblivym ¢astiam.
Sedacku vyrovnajte podla osi bicykla.

VSetky matice dokladne dotiahnite.

UPOZORNENIE: Pravidelne kontrolujte, ¢i st skrutky spravne dotiahnuté — poc¢as pouZivania sa m6zu uvolnit.
Demontaz sedacky z bicykla

Stlacte zlté tlacidlo na bloku a vytiahnite opornu vidlicu smerom nahor.
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MONTAZ A NASTAVENIE OPIEROK NOH
Tieto ukony nevykonavajte, ak je dieta usadené v sedacke.
Montaz opierok néh

Vezmite I'avi opierku nohy (oznaé¢enu symbolom L na zadnej strane).

Zasunite ju do zvislého otvoru na lavom boénom Stite.

ZatlaCte smerom nahor az na doraz.

Vezmite zaistovaciu packu lavej opierky nohy (oznacent symbolom SX).

Zasunte packu do otvoru za opierkou — vkladajte ju zvonka a zatlacte az Gplne dovnutra (obr. L).
Zatvorte packu zatlacenim nadol, kym nebudete pocut ,cvaknutie”.

Rovnaky postup zopakujte pre pravu opierku nohy.

Nastavenie vysky opierok noh
Pred pouzitim sedacky sa uistite, Ze nohy dietata spocivaju celou plochou na opierkach.

Postup nastavenia vysky:

Zdvihnite zaistovaciu packu za drziakom (obr. M).

Posunte opierku nahor alebo nadol do pozadovanej vysky.
Zatlacte packu spat nadol, kym nebudete pocut ,cvaknutie”.

ZAVERECNA KONTROLA

Tieto kontroly nevykonavajte s dietatom v sedacke.
Postrcte bicykel niekolko metrov a uistite sa, Ze sa Ziadna pohybliva ¢ast nedotyka sedacky, Zziadne popruhy
nezasahuju do kolesa a ze brzdy aj pedale funguju spravne.

USADEDNIE DIETATA DO SEDACKY

Stlacte tlacidlo na stredovej pracke, kym nebudete pocut ,cvaknutie” (obr. N). Pracku vytiahnite smerom nahor.
Usadte dieta do sedacky. Prevlecte bezpecnostné pasy cez hlavu dietata (obr. 0).

Zapnite stredovu pracku (obr. P). Zasunte ju Uplne, az kym nebudete pocut ,cvaknutie”.

Upravte slucky na popruhoch tak, aby pasy tesne priliehali k telu dietata (obr. Q).

Umiestnite nohy dietata do opierok.

Uviazte $nurky (pasky) a zahaknite ich za ¢ap na zadnej strane opierky (obr. R).

Pocas jazdy pravidelne kontrolujte, Ze dieta je spravne pripttané.

VYBRATIE DIETATA ZO SEDACKY

Odopnite Snurky, ktoré drzia nohy.

Stlacte tlacidlo na stredovej pracke, kym nebudete pocéut ,cvaknutie”.
Pracku vytiahnite smerom nahor. Prevlecte pdsy cez hlavu dietata.

ZARUKA

Podmienky zaruky najdete na nasej webovej stranke:
www.bellelli.com
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ZARUCNY LIST

Na tento tovar sa vztahuje zékonna zaruénd lehota 24 mesiacov, pokial nie je uvedené inak. U
oznacenych druhov tovaru je, nad ramec zakonnej zarucnej lehoty poskytovana zarucna lehota
prediZzend na 10 rokov, ktord sa vztahuje na konstrukciu rdmu daného druhu tovaru. Plnenim zaruénych
podmienok sa potom pri predizenej zaruénej lehote rozumie bezplatné vykonanie oprav vsetkych vyrob-
nych chyb, ktoré sa v tejto zarucnej lehote vyskytnu na konstrukcii ramu, a to v servisnych strediskach,
spolocnosti ACRA, s.r.o. Zarucny list spolu s dokladom o zakupeni a navodom na pouzitie starostlivo
uschovaijte!

Reklamacia

Prava z zodpovednosti za vady je mozné uplatiiovat len u predavajuiceho, u ktorého bol vyrobok
zakupeny.

Je potrebné vytknut vadu - tzn. dostatocne presne oznacit vadu, popripade to, ako sa vada navonok
prejavuje. VSeobecne formulované oznamenie, Ze vyrobok ma vadu, nestadi!

Vytknutie musi obsahovat aj oznamenie konkrétneho prava z zodpovednosti za vady, ktorého sa ku-
pujuci domaha, a treba ho dolozit vyplnenym zaru¢nym listom s peciatkou predavajticeho a dokladom
o zakupeni (Uctenkou) s ddtumom predaja. Vyrobok je zaroven nutné opatrit vyhovujtcim obalom,
najlepsie originalnym.

Kupujuci ma pravo, aby bola vada odstranena bezplatne, riadne a véas (najneskor v 30-diiovej lehote od
uplatnenia reklamdcie, ak sa nedohodne kupujtci s preddvajicim na dlhsiu dobu), popripade vyrobok
vymeneny.

Doba od uplatnenia prava z zodpovednosti za vady az do doby, kedy kupujuci po skon&eni opravy bol
povinny vyrobok prevziat (bez ohl'adu na to, kedy kupujtci vec fakticky prevzal) sa do zarucnej doby

nepocita.

Prava z zodpovednosti za vady veci zaniknd, ak neboli uplatnené v zaru¢nej dobe (tzn. najneskor posled-
ného dna zarucnej doby).

Zaruka sa nevztahuje na:

Opotrebenie vyrobku spésobené jeho obvyklym uzivanim. (Obvyklym uzivanim sa rozumie pouzivanie na
Gcel, ku ktorému je vyrobok urceny a spésobom, ktory je popisany v prilozenom navode na pouZzitie)
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Zaruka sa dalej nevztahuje na vady sposobené:

Mechanickym poskodenim; (napriklad vady spésobené rozrezanim vyrobku alebo jeho ¢asti pri
rozbal'ovani);

Neodbornym zdsahom (opravou) uzivatela, aj tretich osob;

Nespravnym zaobchadzanim ¢i zaobchadzanim v rozpore s ndvodom na pouzitie;

Nevykonavanim nutnej udrzby popisanej v navode na pouzitie;

Vystavenim nepriaznivym vonkajsim vplyvom, nizkym/vysokym teplotam, nevhodnym skladovanim;
Neodvratitelnou udalostou — Zivelnou pohromou;

Platena oprava:

Ak sa vytyka vada, na ktoru sa zaruka nevztahuje, alebo uz uplynula zaruéna doba, a kupujuci pozaduje
opravu, jedna sa o opravu platenu.

Cena a podmienky budi stanovené po dohode so servisnym strediskom spolo¢nosti ACRA s. r. o.
Ostatné prava a povinnosti sa riadia ustanoveniami zak. ¢. 40/1964 Zb., Ob&ianskeho zakonnika, najma
§ 612 anasl.

Za obaly od vys$sie uvedeného vyrobku bol zaplateny poplatok za vyuzitie a spatny odber podla§ 10 a §
12 zak. ¢. 477/2001 Zb., o obaloch, do systému EKO-KOM pod identifikacnym ¢islom EK — F06020112.

Typové oznacCenie vyrobku: Datum predaja:

Peciatka a podpis predavajiceho:

Datum Vytykana vada Z&aznamy servisného Vymena suciastky Poznédmka
reklamacia strediska

V pripade akychkolvek otazok kontaktujte servisné stredisko alebo reklamacné oddelenie:

ACRA, s. 1. 0. (ICO: 64254330), Brodskd 161, 513 01 Semily
Reklamacné oddelenie - tel.: +420 481 623 322, e-mail: reklamace@acra.cz
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HANDLEFIX ELSO GYEREKULES

A gyermekiilés hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati Gtmutatét. Orizze meg biztonsagos helyen
késbébbi felhasznalds céljabdl. Hasznalat el6tt ismerkedjen meg a kozlekedési szabalyokkal az adott orszagban.

FIGYELMEZTETES

FIGYELMEZTETES: A gyerekiiléshez ne adjon hozza semmilyen més terhet.

Mas tipusu teher szallitdsara hasznaljon kiilon csomagtartét vagy elsé kosarat.

FIGYELMEZTETES: A gyermekiilés és a régzitéelemek barmilyen moédositasa tilos.

A gyarté vagy forgalmazé nem vallal felel6sséget a modositasokbdl eredd karokért.

FIGYELMEZTETES: A gyermek jelenléte az iilésben jelentésen befolydsolhatja a kerékpar viselkedését - kiilondsen az
egyensuly, a kormanyzas és a fékezés szempontjabol.

Az Ulés korlatozhatja a kormanyzast. Cserélje ki a kormanyt, ha az (ilés miatt a kormanyzasi szog 45° ala csokken.
FIGYELMEZTETES: Soha ne hagyja feliigyelet nélkiil a kerékpart gyermekkel az iilésben.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja az iilést, ha annak barmely része vagy a kerékpar része sériilt vagy hianyzik.
Forduljon a gyartohoz vagy a forgalmazohoz, és rendeljen eredeti pétalkatrészt.

Baleset utan mindig cserélje ki az iilést, még akkor is, ha nem lathatd rajta sériilés.

ALTALANOS INFORMACIOK

Az els6 gyermekiilés maximum 15 kg-os gyermekek szamara alkalmas.

Rendszeresen ellenérizze a gyermek sulyat, hogy ne |épje tul a hatart.

Csak olyan gyermekek szallitasara alkalmas, akik mar képesek onalléan és stabilan ilni (kb. 9-12 hénapos kortdl).
Haszndlja 26—-28 colos kerékméret( kerékparokhoz, amelyek legaldabb 18 kg terhet elbirnak.

Kovesse a kerékpar hasznalati Utmutatojat, vagy konzultaljon a forgalmazoéval.

Ne dontse az (ilést elére — enyhén hatrafelé déljon a jobb tartas érdekében.

Az Ulést el6refelé néz6 iranyban szerelje fel.

Ne hasznalja az iilést robogdn, motorkerékparon, elektromos kerékparon, versenykerékpdaron vagy rugos kerékparon.
Gy6z6djon meg réla, hogy sem a gyermek, sem a kerékparos végtagjai vagy ruhazata nem akad bele a kerékpar
mozgo részeibe (pl. fékek).

Gy6z6djon meg réla, hogy a gyermek nem tudja az ujjait a nyeregrugok kozé dugni — hasznaljon nyereghuzatot vagy
belsé rugos nyerget.

Ugyeljen ra, hogy a gyermek nem tudja a labat vagy ujjait a kiillék kdzé dugni — ajanlott kiillévédét hasznalni.
Ellendrizze, hogy a gyermek nem éri el az éles vagy hegyes részeket (pl. kirojtosodott fékbowdeneket).

Mindig kapcsolja be a biztonsagi 6vet és a [abpantokat.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a gyermek kelléen melegen, azaz melegebben van 6ltézve, mint a kerékparos, és védve van
esd esetén.

Haszndljon a gyermek fejméretéhez illeszkedd, jdvahagyott véddsisakot.

Soha ne szallitson egyszerre két gyermeket.

A kerékparosnak legalabb 16 évesnek kell lennie.

Mindig kapcsolja be az 6sszes hevedert, akkor is, ha épp nem szallit gyermeket.

Ellenérizze, hogy a hevederek nem akadnak bele a kerék vagy mas mozgo alkatrészek kozé — akar van gyerek az
Ulésben, akar nincs.

Ne hagyja a gyerekiilést kozvetlen napsiitésben — a felmelegedett mianyag égési sériilést okozhat.

Ha a kerékpart jarmiivon szallitja (pl. autd tetején, utanfutdn vagy lakéautd hatuljan), az iilést minden esetben le kell
szerelni.

Rendszeresen ellenérizze a kerékpar mdiszaki allapotat — gumik, fékek, vilagitas stb.

Az (lést rendszeresen mossa le szappanos vizzel. Ne hasznadljon agressziv tisztitdszert.
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GYEREKULES FELSZERELESE

Ne szerelje fel a gyerekiilést, amig a gyermek benne iil.
A szerelés megkezdése el6tt gy6z6djon meg réla, hogy minden alkatrész rendelkezésre all (Iasd A dbra).

A rogzitéblokk felszerelése

Rogzitse a tartdblokkot a kerékpar vazahoz a B dbran lathaté modon.

A blokkot a haladasi irdnyba allitsa (a sarga gomb elérefelé nézzen).

FIGYELMEZTETES: Ne szerelje a blokkot a kormanyra.

FIGYELMEZTETES: Gy6z6djon meg réla, hogy a fék- és valtokabelek nem akadalyozzak a rogzitést.

Kétféle méreti miianyag betét all rendelkezésre - valassza ki a vazhoz legjobban illeszkedét (Iasd C dbra).
A csavarokat kezdetben csak enyhén és egyenletesen hizza meg (lasd D &bra).

A blokk ebben a fazisban még maradjon mozgathat6 a vazon - véglegesen csak akkor hizza meg, ha megtalalta az
Ulés idedlis pozicidjat (lasd: ,Gyerekiilés felszerelése a kerékparra”).

A tamasztorud rogzitése az iiléshez

Helyezze a tdmasztérudat a gyerekiilés ala (lasd E abra).
Helyezze be a csavarokat az (ilés alapjaba (lasd F &bra).
Helyezze a rogzitélemezt az llés aljara (lasd G 4bra).
Hlzza meg az anyakat, hogy rogzitse a rudat (Iasd H abra).

A gyerekiilés felszerelése a kerékparra

Tartsa lenyomva a blokk sarga gombjdt, és illessze be a tdmasztorudat a fels6 nyildsokba (lasd | abra).
FIGYELMEZTETES: Illesztés utan ellendrizze, hogy a sarga gomb bepattant-e. Ha nem, ismételje meg a muiveletet.

A megfeleld pozicio beallitasa:

A kerékparosnak kényelmesen kell tudnia tekerni és kormanyozni.

Ellendrizze, hogy a térdek nem litkdznek az {ilésbe.

Ellendrizze, hogy a kormany nem akad el az iilésben.

Legyen elegendd hely a gyermek beliltetéséhez és kivételéhez.

A gyermek labanak legyen elég hely mozgas kdzben.

Az (ilés ne akadalyozza a pedalokat, fékeket, valtdkat vagy mas mozgo részeket.
Igazitsa az lilést a kerékpdr tengelyéhez.

Huzza meg az 6sszes anyat.

FIGYELMEZTETES: Rendszeresen ellenédrizze a csavarok meghtizasat — hasznalat kozben meglazulhatnak.
Az iilés eltavolitasa a kerékparrél

Nyomja meg a blokk sarga gombjat, és hlzza felfelé a tamasztorudat.
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A LABTARTOK FELSZERELESE ES BEALLITASA
Ne végezze el ezeket a miiveleteket, ha a gyermek mar az iilésben van.
Labtartdk felszerelése

Vegye kézbe a bal labtartot (hatul L jelzéssel).

Tolja be a bal oldali védéburkolat fliggéleges nyilasaba.

Nyomija felfelé a végallasig.

Vegye kézbe a bal labtart6 zardkarjat (jelolve SX).

Helyezze be kiviilrél a zardkart az opor mogotti nyilasba, majd nyomja be teljesen (L abra).
Zarja le a kart lefelé nyomva, amig egy ,kattanast” nem hall.

Ismételje meg a jobb labtartéval.

A labtarté magassaganak beallitasa
Hasznalat el6tt ellenérizze, hogy a gyermek laba teljes egészében a labtarton nyugszik.

Beallitds menete:

Emelje fel a labtart6 hatso részén talalhato zardkart (M abra).
Allitsa be a kivant magassagot felfelé vagy lefelé mozgatassal.
Nyomija vissza a kart, amig kattanast nem hall.

VEGSO ELLENORZES

Ne végezze el ezeket a teszteket, ha a gyermek az tilésben van.
Tolja el6re a kerékpart néhany métert, és ellenérizze, hogy egyik mozgé alkatrész sem ér hozza az lléshez, a
hevederek nem akadnak a kerékbe, és a fékek és pedalok megfeleléen mikodnek.

A GYERMEK BEULTETESE AZ ULESBE

Nyomja meg a k6zéps6 csat gombjat, amig kattanast nem hall (N dbra). Hlzza ki felfelé a csatot.
Ultesse be a gyermeket. Huzza le a biztonsdgi 6veket a gyermek feje folott (O &bra).

Rogzitse a kozépsd csatot (P abra). Nyomja be teljesen, amig kattanast nem hall.

Allitsa be a hurkokat tgy, hogy az dvek jol illeszkedjenek a gyermek testéhez (Q 4bra).

Helyezze a gyermek labait a labtartékba.

Kosse meg a pantokat, majd akassza fel 6ket a labtartd hatsé részén taldlhatd tiiskére (R dbra).
Utazas kozben rendszeresen ellendrizze, hogy a gyermek megfelel6en rogzitett-e.

A GYERMEK KIVETELE AZ ULESBOL

Oldja ki a labat rogzit6é pantokat.

Nyomja meg a kozépsé csat gombjat, amig kattanast nem hall.
Huzza ki a csatot felfelé. HUzza le az 6veket a gyermek fején.

GARANCIA

A jotallasi feltételek megtekintheték weboldalunkon:
www.bellelli.com
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JOTALLASI LEVEL

Erre a termékre 24 hdnapos torvényes jotallas vonatkozik, hacsak masként nem szerepel. A megjeldlt
arutipusokra a torvényi szavatossagi idén tulmenden 10 évre kiterjesztett jotallasi id6 jar, amely az adott
arutipus vazszerkezetére vonatkozik. A garancialis feltételek meghosszabbitott garancialis id6szakra
valé teljesitése a vazszerkezeten a jelen garancidlis id6 alatt el6forduld 6sszes gyartasi hiba ingyenes
kijavitasat jelenti, nevezetesen az ACRA, s.r.0. szervizkézpontjaiban. A jotallasi jegyet a vasarlast iga-
zolo bizonylattal és a hasznalati Utmutatoval egyiitt gondosan 6rizze meg!

Panaszok
A kellékszavatossagi jogokat csak azzal az eladdval lehet gyakorolni, akitdl a terméket vasarolta.

Sziikséges ramutatni egy hibara - pl. kelléen pontosan meg kell jel6lni a hibat, vagy azt, hogy a hiba hog-
yan jelenik meg kiviilrél. Nem elég egy altalanosan megfogalmazott kijelentés, hogy a termék hibas!

A kifogasnak tartalmaznia kell a vevé altal érvényesitett konkrét kellékszavatossdagi jogrél sz6l6 értesi-
tést is, valamint az eladd pecséttel ellatott, kitoltott jotallasi jegyével és az eladas datumat tartalmazo
vasarlast igazolo bizonylattal (nyugtéval). Ugyanakkor a terméket megfeleld, lehetéleg eredeti csomago-
lassal kell ellatni.

A Vevonek joga van a hibat dijmentesen, szabalyszerlien és idében (legkés6bb a reklamdacié benyuj-
tasatol szamitott 30 napon beliil, ha a vevé és az eladé hosszabb hataridében nem allapodnak meg),
vagy a terméket kicseréltetni.

Nem szamit bele a jotallasi id6be az az id6, amely a kellékszavatossagi jog gyakorlasatol addig az
idépontig tart, amikor a vevd a javitds befejezését kovetden koteles volt a terméket atvenni (fliggetlendl

attél, hogy a vevé ténylegesen mikor vette at a terméket).

A tételhibakért valo felel6sség eléviil, ha azt a jotallasi idon beliil (azaz legkés6bb a jotallasi id6szak
utolsé napjdig) nem gyakoroltak.

A garancia nem vonatkozik:

A termék szokdsos haszndlatabdl ered6 kopasa. (Normal haszndlat a termék rendeltetésének és a
mellékelt hasznalati Gtmutatéban leirt médon térténé hasznalatot jelenti)
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A garancia nem vonatkozik az okozott hibakra:

Mechanikai sériilések; (példaul a termék vagy annak egy részének kicsomagolas kozbeni elvagasabol
eredd hibak);

Szakszer(tlen beavatkozas (javitas) a felnaszndl6 részérdl, beleértve a harmadik feleket is;
szakszerltlen kezelés vagy a hasznalati utasitassal ellentétes kezelés;

A felhasznaldi kézikonyvben leirt sziikséges karbantartasok elmulasztasaval,

Kedvezétlen kiilsé hatasoknak valo kitettség, alacsony/magas hémérséklet, nem megfelel tarolas;
Elkerlilhetetlen esemény - természeti katasztrofa;

Fizetett javitas:

Ha olyan hiba van, amelyre nem vonatkozik a garancia, vagy a jotallasi id6 mar lejart, és a vevd javitast
kér, ez fizetett javitas.

Az arat és a feltételeket az ACRAr o.
Az egyéb jogokra és kotelezettségekre a torvény rendelkezései az iranyaddk. A Polgari Torvénykonyv
40/1964. sz., kulondsen a 612. és azt kdvetd §.

A fent emlitett termék felhasznalasra és visszavételre torténé csomagoldsaért a torvény 10. és 12. §-a
szerint dijat kellett fizetni. 477/2001 Coll. szamu, csomagolason, az EKO-KOM rendszerhez EK azonosité
szamon — F06020112.

Terméktipus megnevezése: Eladas datuma:

Az elad6 pecsétje és alairasa:

Igénylés idépontja | Defektet kritizaltak A szervizkdzpont Alkatrészcsere Jegyzet
nyilvantartasai

Ha kérdése van, forduljon a szervizk6zponthoz vagy a panaszosztalyhoz:

ACRA, s. 0. (azonosité: 64254330), Brodskd 161, 513 01.
Panasziigyi osztaly — telefon: +420 481 623 322, e-mail: reklamace@acra.cz
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FOTELIK PRZEDNI HANDLEFIX

Przed uzyciem fotelika dzieciecego nalezy doktadnie zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi. Przechowuj ja w bezpiecznym
miejscu na przysztosc¢. Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z przepisami ruchu drogowego obowigzujgcymi w
danym kraju.

OSTRZEZENIA

UWAGA: Nie nalezy dodawac¢ zadnego dodatkowego tadunku do fotelika dzieciecego.

W przypadku przewozu innych tadunkéw nalezy uzywac innych uchwytéw, np. przedniego koszyka.
UWAGA: Wszelkie modyfikacje fotelika dzieciecego oraz jego uchwytoéw sg zabronione.

Producent ani sprzedawca nie ponoszg odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez modyfikacje.
UWAGA: Obecnos¢ dziecka w foteliku moze znaczgco zmieni¢ zachowanie roweru, szczegdlnie w zakresie
réwnowagi, sterowania i hamowania.

Fotelik moze ogranicza¢ manewrowos¢ kierownicy. Wymien kierownice, jesli fotelik ogranicza kat skretu ponizej 45° w
kazda strone.

UWAGA: Nigdy nie zostawiaj roweru z dzieckiem w foteliku bez nadzoru.

UWAGA: Nie uzywaj fotelika, jesli jakakolwiek jego czes$é lub czes$¢ roweru jest uszkodzona lub jej brakuje.
Skontaktuj sie z producentem lub sprzedawcg, aby zamoéwi¢ oryginalne czesci zamienne.

Po wypadku zawsze wymien fotelik, nawet jesli nie ma widocznych uszkodzen.

INFORMACJE OGOLNE

Przedni fotelik dzieciecy jest przeznaczony dla dzieci o maksymalnej masie 15 kg.

Regularnie sprawdzaj wage dziecka, aby nie przekraczata tego limitu.

Uzywaj tylko dla dzieci, ktére potrafig samodzielnie i stabilnie siedzie¢ przez dtuzszy czas (ok. od 9—12 miesiecy).
Uzywaj tylko z rowerami o srednicy kot 26”-28", ktdre wytrzymujg dodatkowe obcigzenie co najmniej 18 kg.
Stosuj sie do instrukcji roweru lub skonsultuj sie ze sprzedawca.

Nie montuj fotelika pochylonego do przodu - lekko odchyl go do tytu, aby lepiej podtrzymywat dziecko.

Montuj fotelik w kierunku jazdy.

Nie uzywaj fotelika na motorowerach, skuterach, motocyklach, rowerach elektrycznych, wyscigowych ani z
amortyzatorami.

Upewnij sig, ze konczyny i ubranie dziecka ani rowerzysty nie moga sie dosta¢ w ruchome czesci roweru lub fotelika
(np. hamulce).

Upewnij sig, ze dziecko nie moze wtozyc¢ palcéw miedzy sprezyny siodetka — uzywaj pokrowca lub siodta ze
sprezynami wewnetrznymi.

Upewnij sig, ze dziecko nie moze wtozyc¢ palcéw lub stdp miedzy szprychy két — zalecamy ostony na kota.

Upewnij sie, ze dziecko nie ma dostepu do ostrych lub spiczastych czesci (np. postrzepione linki hamulcowe).
Zawsze zapinaj pas bezpieczenstwa i paski przy podnézkach.

Upewnij sig, ze dziecko jest odpowiednio ubrane - cieplej niz rowerzysta — oraz chronione na wypadek deszczu.
Uzywaj atestowanego kasku odpowiedniego rozmiaru.

Nigdy nie przewoz dwojga dzieci jednoczesnie.

Rowerzysta musi mie¢ ukonczone co najmniej 16 lat.

Zawsze zapinaj wszystkie paski, nawet jesli dziecko nie jest przewozone.

Upewnij sig, ze paski nie moga dostaé sie w okolice két ani innych ruchomych czesci roweru — zaréwno z dzieckiem,
jak i bez.

Nigdy nie zostawiaj fotelika na storicu — rozgrzany plastik moze poparzy¢ dziecko.

Przed transportem roweru na pojezdzie (np. na dachu samochodu, w przyczepie lub na tylnym uchwycie kampera)
zawsze zdejmij fotelik.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny roweru — opony, hamulce, o$wietlenie itp.

Regularnie myj fotelik wodg z mydtem. Nie uzywaj agresywnych detergentéw.
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MONTAZ FOTELIKA DZIECIECEGO

Nie montuj fotelika, gdy dziecko znajduje sie w sSrodku.
Przed rozpoczeciem montazu upewnij sig, ze masz wszystkie elementy (zob. rys. A).

Montaz bloku mocujacego

Przymocuj blok montazowy do ramy roweru zgodnie z ilustracjg (rys. B).

Ustaw go w kierunku jazdy (zétty przycisk ma by¢ skierowany do przodu).

OSTRZEZENIE: Nie montuj bloku na kierownicy.

OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze linki hamulcowe ani przerzutki nie przeszkadzaja w prawidtowym montazu bloku.

Dostepne sg dwa plastikowe adaptery w réznych rozmiarach — wybierz ten, ktéry najlepiej pasuje do twojej ramy (rys. C).
Nakretki dokrecaj na poczatku lekko i rownomiernie (rys. D).

Na tym etapie blok powinien by¢ jeszcze luzny i mozliwy do przesuwania po ramie — dokreé go na state dopiero po
ustaleniu najlepszej pozycji fotelika (zob. sekcja ,Montaz fotelika na rowerze”).

Mocowanie wspornika do fotelika

Umies¢ wspornik pod spodem fotelika (rys. E).

Wit6z $ruby w podstawe fotelika (rys. F).

Umies¢ ptytke mocujaca pod fotelikiem (rys. G).
Dokre¢ nakretki, aby zabezpieczy¢ wspornik (rys. H).

Montaz fotelika na rowerze

Podczas montazu nacisnij i przytrzymaj zotty przycisk na bloku i wtéz wspornik w otwory w gérnej czesci bloku (rys. I).
OSTRZEZENIE: Po wiozeniu upewnij sig, ze z6tty przycisk ,kliknat”. Jesli nie, wspornik nie zostat prawidtowo osadzony -
powtdrz procedure.

Ustawienie najlepszej pozycji fotelika:

Rowerzysta musi mie¢ wystarczajgco duzo miejsca do wygodnego pedatowania i kierowania.

Sprawdz, czy kolana rowerzysty nie uderzajg w fotelik podczas jazdy.

Upewnij sig, ze kierownica nie blokuje sie o fotelik przy skrecaniu.

Zapewnij wystarczajgco miejsca, aby tatwo posadzi¢ i wyjaé dziecko.

Dziecko musi mie¢ odpowiednig przestrzen na nogi podczas jazdy.

Fotelik nie moze przeszkadza¢ pedatom, hamulcom, przerzutkom ani innym ruchomym elementom roweru.
Ustaw fotelik w osi roweru.

Dokre¢ wszystkie nakretki.

OSTRZEZENIE: Regularnie sprawdzaj, czy $ruby sa prawidtowo dokrecone — moga sie poluzowaé podczas
uzytkowania.

Demontaz fotelika z roweru
Nacisnij zotty przycisk na bloku i wyciggnij wspornik do géry.
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MONTAZ | REGULACJA PODNOZKOW
Nie wykonuj tych czynnosci, jesli dziecko siedzi w foteliku.
Montaz podnézkow

Wez lewy podndzek (oznaczony literg L z tytu).

Wsun go w pionowe gniazdo po lewej stronie ostony.

Popchnij do géry az do konica.

Wez dzwignie blokujaca lewego podndzka (oznaczong SX).

Wsun dzwignie w otwor za podndzkiem — od zewnatrz do $rodka (rys. L).
Zamknij dzwignie, naciskajac jg w dot, az ustyszysz ,klik”.

Powtérz ten sam proces dla prawego podnézka.

Regulacja wysokosci podnézkow
Przed uzyciem fotelika sprawdz, czy stopy dziecka opieraja sie w catosci na podnézkach.

Jak ustawi¢ wysokos¢:

Podnie$ dZzwignie blokujgcg za uchwytem (rys. M).
Przesun podno6zek w gore lub w dét do pozadanej pozyciji.
Docisnij dzwignie w dot, az ustyszysz ,klik”.

KONCOWA KONTROLA

Nie przeprowadzaj testow z dzieckiem w foteliku.
Popchnij rower kilka metréw i upewnij sie, ze zaden ruchomy element nie dotyka fotelika, paski nie wplatuja sie w kota,
a hamulce i pedaty dziatajg poprawnie.

POSADZANIE DZIECKA W FOTELIKU

Nacisnij przycisk srodkowej klamry, az ustyszysz ,klik” (rys. N). Wyciggnij klamre do gory.
Posadz dziecko w foteliku. Przeciggnij pasy bezpieczenstwa przez gtowe dziecka (rys. 0).
Zapiecie srodkowe: wtdz klamre do gniazda az do klikniecia (rys. P).

Dopasuj petle tak, aby pasy dobrze przylegaty do ciata dziecka (rys. Q).

W16z nogi dziecka do podndzkow.

Zawigz paski i zahacz je o bolec z tytu podndzka (rys. R).

Podczas jazdy regularnie sprawdzaj, czy dziecko jest prawidtowo zapiete.

WYJMOWANIE DZIECKA Z FOTELIKA

Odepnij paski przytrzymujace stopy.

Nacisnij przycisk klamry srodkowej, az ustyszysz klikniecie.
Wyciagnij klamre w gére. Przeciggnij pasy nad gtowa dziecka.
GWARANCJA

Warunki gwarancji dostepne sg na stronie internetowe;j:
www.bellelli.com
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KARTA GWARANCYJNA

Produkt ten podlega ustawowemu okresowi gwarancji wynoszgcemu 24 miesigce, chyba ze okreslono
inaczej. Na wskazane rodzaje towaréw udzielany jest okres gwarancji wydtuzony do 10 lat, oprécz usta-
wowego okresu rekojmi, ktéry dotyczy konstrukcji ramy danego rodzaju towaru. Spetnienie warunkéw
gwarancji przedtuzonego okresu gwarancyjnego oznacza bezptatng naprawe wszystkich wad produk-
cyjnych, ktére wystagpig w konstrukcji ramy w okresie gwarancyjnym, a mianowicie w centrach ser-
wisowych ACRA, s.r.o0. Starannie przechowuj karte gwarancyjng wraz z dowodem zakupu i instrukcja

obstugi!
Skarga

Z praw wynikajgcych z odpowiedzialnosci za wady mozna dochodzi¢ wytgcznie u sprzedawcy, u ktérego
produkt zostat zakupiony.

Nalezy wskazaé¢ wade - tj. wystarczajgco doktadnie oznaczy¢ wade lub sposob, w jaki wada objawia
sie na zewnatrz. Ogdlnie sformutowane stwierdzenie, ze produkt ma wade, nie wystarczy!

Sprzeciw musi zawieraé takze pouczenie o konkretnym prawie z tytutu odpowiedzialnos$ci za wady,
ktérego domaga sie kupujacy, a takze musi by¢ opatrzony wypetniong kartg gwarancyjng z pieczatka
sprzedawcy oraz dowodem zakupu (paragonem) z datg sprzedazy. Jednoczesnie produkt musi by¢
zaopatrzony w odpowiednie opakowanie, najlepiej oryginalne.

Kupujacy ma prawo do bezptatnego, prawidtowego i terminowego usuniecia wady (nie pézniej niz w
terminie 30 dni od dnia zgtoszenia reklamacji, chyba ze kupujacy i sprzedajgcy uzgodnig dtuzszy termin)
lub wymiany towaru.

Do okresu gwaranciji nie wlicza sie czasu od skorzystania z prawa z odpowiedzialnos$ci za wady do
chwili, gdy kupujacy byt zobowigzany odebra¢ produkt po naprawie (niezaleznie od tego, kiedy kupujacy

faktycznie przejat rzecz).

Uprawnienia z tytutu odpowiedzialnosci za wady rzeczy wygasajg, jezeli nie zostang wykonane w okre-
sie rekojmi (1j. nie pdzniej niz w ostatnim dniu okresu rekojmi).

Gwarancja nie dotyczy:

Zuzycie produktu spowodowane jego normalnym uzytkowaniem. (Normalne uzytkowanie oznacza
uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem produktu i w sposéb opisany w zatgczonej instrukcji obstugi)
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Gwarancja nie obejmuje wad powstatych:

Uszkodzenie mechaniczne; (na przyktad wady powstate w wyniku przeciecia produktu lub jego czesci
podczas rozpakowywania);

Nieprofesjonalna interwencja (naprawa) uzytkownika, w tym oséb trzecich;

Niewtasciwe postepowanie lub postepowanie niezgodne z instrukcjag obstugi;

Niewykonujgc niezbednych czynnosci konserwacyjnych opisanych w instrukcji obstugi;

Narazenie na niekorzystne wptywy zewnetrzne, niskie/wysokie temperatury, niewtasciwe przechow-
ywanie;

Zdarzenie nieuniknione - kleska zywiotowa;

Naprawa ptatna:

Jezeli wystepuje wada nie objeta gwarancja lub okres gwarancji juz minat, a kupujacy zada naprawy, jest
to naprawa odptatna.

Cena i warunki zostang ustalone po uzgodnieniu z centrum serwisowym ACRA s.o.
Pozostate prawa i obowigzki regulujg przepisy ustawy. Nr 40/1964 Dz. Kodeksu cywilnego, w
szczegOlnosci § 612 i nast.

Za opakowanie ww. produktu do wykorzystania i odbioru zgodnie z § 10 i § 12 Ustawy uiszczono opfate.
nr 477/2001 Dz.U. na opakowaniach do systemu EKO-KOM pod numerem identyfikacyjnym WE -

F06020112.
Oznaczenie typu produktu: Data wyprzedazy:
Pieczec i podpis sprzedawcy:
Data roszczenia Wada krytykowana Dokumentacja centrum Wymiana czesci Notatka

serwisowego

W razie pytan prosimy o kontakt z serwisem lub dziatem reklamac;ji:

ACRA, s. 0. (ID: 64254330), Brodska 161, 513 01 Semily
Dziat reklamacji — telefon: +420 481 623 322, e-mail: reklamace@acra.cz



